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CHANGING BORDERS, CHANGING IDENTITIES

Susana Monica Tapodi, Assoc. Prof., PhD, ”Sapientia” University of
Miercurea Ciuc

Abstract: The Hungarian writer Andrea Tompa, born in Cluj, presents in her novels the Transylvanian
world, characterized by deep ethnic diversity. Her second novel, Fejtol labtol. Kettd orvos Erdélyben
(From head to toe. Two doctors in Transylvania), published by the Kalligram Publishing House from
Bratislava in 2013, was awarded with the Békés Pal Prize in 2013, and it was also appointed for the
Artjust award as the best novel of the past year in 2014.

The novel inspired by the experiences of the author's grandparents presents the history of the first two
decades of the last century, reflected by the fate of the two young storytellers (a Szekler from near
Bragsov, of noble origin and a young girl from Aiud, daughter of a Jewish merchant) who are studying
medicine in Cluj, who after the World War try to start a new life after the borders have changed. In
this Bildungsroman we are given a picture of the main orientations which dominate the spiritual
identity of the narators (materialism- idealism, feminism, socialism, psychoanalysis, nationalism-
internationalism). The multicolored background of Transylvanian society at the beginning of the last
century appears here from an ironic-selfironic perspective, with its interesting imagological aspects.
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Cel de-al doilea roman al scriitoarei Andrea Tompa, originara din Cluj, stabilitd in
Ungaria, Fejtol s labtol. Kettd orvos Erdélyben [Din cap pand-n picioare. Doi medici in
Ardeal], aparut in 2013 la Editura Kalligram din Bratislava, a fost distins Tn anul aparitiei cu
premiul Békés Pal si desemnat in 2014 pentru premiul Artjust, pentru cel mai bun roman al
anului.

Opera inspiratd din experientele bunicilor autoarei, personaje din primul ei roman,
intitulat 4 hohér haza [Casa calaului], prezintd miscarile istoriei din primele doua decenii ale
secolului trecut, reflectate prin soarta celor doi tineri naratori anonimi (un secui de langa
Brasov, de origine nobiliard si o tdnard din Aiud, fiica unui negustor evreu) care studiaza
Medicina la Cluj, trec prin razboi si incearca sa-si refaca existenta dupa schimbarea granitelor.
In acest Bildungsroman sunt surprinse principalele orientiri spirituale care isi pun amprenta
pe identitatea naratorilor (materialism- idealism, psihoanaliza, feminism, socialism,
nationalism- internationalism, farmacologie si metode naturiste de vindecare etc.). Fundalul
multicolor al societatii ardelene de la inceputul secolului trecut apare aici dintr-o perspectiva
ironica-autoironica, cu interesante aspecte imagologice.

Identitatea

Intrebarea psihologica, filosofica: cine suntem, de unde venim, ce anume ne conferda
individualitate inconfundabila este dilema naratorilor romanului. Cum fiecare dintre noi are o
identitate multipla, asa si eroii prezentati prin monologurile lor alternante se transforma in
timp, in functie de experientele si evenimentele istorice prin care trec. Naratorul masculin
trebuie sa se Indeparteze de modelul sever al tatdlui sau, pentru a-si putea construi identitatea.
El se abate de la traditia familiei alegandu-si o alta meserie: 1n loc de jurist va deveni medic.
Tatal sau, mare patriot local, il va impiedica sd plece la studii in capitalele din imperiu, la
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»Wien” sau la Budapesta. Primul capitol este scrisoarea acestui tata, prin care el isi Indruma
fiul la ,,Universitatea noastrd din Cluj.” Familia naratoarei 1i interzice acesteia studiile
superioare, ea trebuie sd-si redefineasca identitatea dupd o dureroasd rupturd de traditia
evreiascd. (Un atu ii este servit de doamnele dintr-o societate de binefacere care nu dau bani
pentru proteza unei romance accidentate pentru ca nu este evreica. Tot un element important
in procesul Instraindrii constituie acel obicei al evreilor ortodocsi — considerat de naratoare
drept injositoare — de a le tunde chel pe femeile casatorite). Datorita studiilor din vestitul
colegiu reformat din Aiud, ea se afld intr-un stadiu avansat al asimilidrii nationale, se
gandeste sd-si maghiarizeze numele de rezonantd nemteascd. Totodatd, ea este mai deschisa
spre problemele sociale, mai preocupatd de emanciparea femeilor si mai apropiatd de
internationalismul radical decat colegul sau narator, cu care face cunostintd in cercul
intelectualilor radicali.

Titlul romanului in original inseamna si a se culca unul de-a lungul celuilalt, motiv ce
va aparea la sfarsitul romanului cand soarta celor doi naratori se leaga definitiv. Putem fi de
acord cu constatarea criticului Eva Banyai ci atat titlul cat si subtitlul romanului delimiteaz
spatiul textual. Formele usor arhaice amintesc de graiurile ardelenesti, totodata caracterizeaza
si atitudinea naratorilor: procesul autodefinirii este strans legat de schimbarea Tmprejurarilor,
de pozitia fatd de Celalalt. Actiunea se dezvaluie treptat din planurile paralele ale naratiunii.
Cilatoriile celor doi (el este trimis la Budapesta, ea se perinda in Ardeal cu scopul cunoasterii
si descrierii stiintifice a statiunilor balneare) reprezinta si un prilej al autocunoasterii si al
cunoasterii alteritatii. Stilul de a povesti seamana atat datorita profesiei comune a naratorilor
cat si din cauza acestei preocupari de a gasi tratamentele adecvate bolilor Intdlnite.

Geoculturalitatea

»opatiile definite geocultural[...Jtrimit la existenta unei structuri spatiale relativ
limitate, care poate insa fi deplasata, gratie relativitatii frontierelor, si la articularea acestora in
texte literare. Geopoetica, in calitatea sa de perceptie spatiala care cuprinde atat o conceptie
despre lume, cét si o structurd semantici, indeplineste si un rol de (auto)interpretator. In baza
directiei de miscare a asa-numitei spatializari, in sensul stabilit de Deleuze si Guattari,
migcarea continud deplasarea si procesul complex al fixarii, deplasarii si restabilirii,
eterogenitatea spatiului cultural va intra in prim plan.”'-constatd Eva Banyai.

Transilvanismul — atitudine care In prima jumadtate a secolului al XX-lea a avut
profunde si fertile implicatii culturale, atat printre maghiarii, cat si printre sasii $i romanii din
interiorul Arcului Carpatic — a fost de cele mai multe ori privit cu suspiciune de citre centrele
politice si de putere ale vremii — Budapesta, apoi Bucuresti. Chiar folosirea toponimului
”Erdély” a devenit una incomoda pentru autoritatile maghiare din ultima etapa a Monarhiei
Austro-Ungare, la fel si in Romania dupa alipirea Transilvaniei. Ca o reactie adversa, in prima
jumatate a secolului al XX-lea, apare in randul maghiarilor, sasilor si a romanilor
transilvaneni o miscare regionalistd cu diverse implicatii, mai ales culturale, care a fost
denumitd, in sens larg, transilvanism. Cu toate cd acest fenomen cultural a reprezentat o
realitate istorica, el nu s-a conturat intr-o ideologie bine definitd. Uneori chiar regionalistii s-
au ferit sa proclame, in mod explicit, regionalismul sau transilvanismul ca fundament al

! Banyai 2012. p.15
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activitatilor culturale. In acest sens, Alexandru Dima lanseaza conceptul alternativ de localism
creator prin care militeazd de asemenea, dar intr-o altd formulare, pentru valorificarea
,realititii geografico-sociale imediate, vii si concrete a «locului»™. Dupa deschiderile ficute,
in anii ’20, de catre Ion Chinezu, la fel de importante sunt si contributiile unor autori ca
Nicolae Balota sau Gavril Scridon, care au adus 1n discutie implicatiile literare ale
transilvanismului. Marcel Cornis Pope si John Neubauer considera ca cele trei culturi literare
ale Transilvaniei ilustreazd o paradigma conflictuald manifestata prin rivalizare ori neglijare,
dar niciuna dintre aceste literaturi nu poate suprima incrucisdrile multiculturale specifice
zonei. ,,Aicl, ca si in celelalte culturi ale Europei Centrale si de Est, regionalismul a functionat
ca o alternativa la centralismul national. Transilvanismul maghiar, ardelenismul romanilor,
localismul creator sunt toate asemenea regionalisme creatoare, care au actionat aproape
concomitent, in aceeasi regiune, operand cu un sir de sintagme quasi-identice.”*- constati
Imola Katalin Nagy.

Valentin Trifescu afirmd cd ,,Spre deosebire de ideologiile tari, transilvanismul nu
suportd o dogmatizare si nu presupune existenta unei nivelari ideologizante. El se manifesta
prin figuri (personalitdti) si capatd forme (atitudini) care variazd mereu in intensitate si
actioneaza neunitar. In acelasi timp, transilvanismul nu este expansiv, el nu vrea si cucereasci
sau sa converteasca. Scopul sau primordial este acela de a-si pastra, pe cat posibil, nealterata
identitatea, care este legitimati si circumscrisi de istoria si geografia regionald.”

Actiunea romanului surprinde simptomatic ceea ce istoriografia maghiara denumeste
»wsindromul Trianon”, reactia maghiarilor ardeleni dezlipifi unui imperiu in care s-au
considerat majoritari i trauma suferitd In urma alipirii lor unei tari straine. Sunt prezentate n
text atat perspectivele individuale cét si cele colective. In timp ce unii dintre profesorii lor
universitari pleacd din Cluj si se refugiaza in Ungaria intemeind universitatea din Szeged, iar
altii se sinucid, naratorul masculin, care trebuie sa renunte la cariera sa de chirurg, nu poate
concepe cd statutul postbelic al Ardealului va ramane neschimbat, naratoarea, in schimb,
incepe sd Invete romaneste decizadnd ca se va integra In noua ordine, isi va cauta de lucru in
Romaénia. Vocea cateodatd naiva, cateodatd dogmaticd devine in majoritatea cazurilor
problematizantd sugerand imposibilitatea unui raspuns definitiv. Sorin Mitu vede clar rolul
simbolic jucat de universitate in imaginarul colectiv ardelean: ,,Trecutul prestigios al
universitatii clujene aduce in atentia celor de azi o istorie dramaticd si destul de ciudata.
Principalele comunitati etnice ardelene, ca si diferitele autoritati statale care s-au perindat aici
de-a lungul vremii au purtat o batdlie acerbd pentru a dobandi controlul asupra acestei
institutii. Lupta pentru Transilvania s-a confundat, practic, pana astazi cu disputele referitoare
la infiintarea universitatii, la limba de predare, la conducerea sau chiar la simpla denumire a
institutiei. Cu adevarat, Universitatea din Cluj poate fi socotita un simbol viu al Transilvaniei:
ea reproduce, in miniaturd, istoria si identitatea acestei provincii.””

Patriotismul local este prezentat in mod autoironic. Cand studentei naratoare este
conferitd o bursa pentru studierea localitatilor balneare conducatorii Societdtii Muzeului
Ardelean se cearta patru ore si adunarea se incheie cu urmatoarea afirmatie a presedintelui:

2 Vezi in studiul lui Szabolcs Szonda si Imola Katalin Nagy.

3 Imola Katalin Nagy 2011.156

4 Valentin Trifescu: Ce este transilvanismul? in.Echinox 2011.
5 Sorin Mitu 2006.102.
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»,2Domnilor, noi in aceastd disputd de patru ore nu trebuia sa decidem asupra chestiunii
independentei Ardealului, ci numai sd hotardm ce suma si-i acordim si ce traseu 1i
recomandim bursierului.®”

Imaginea celuilalt

Imaginea Ardealului primelor decenii ale secolului XX surprinsd de autoare ofera
pretextul unor studii generoase de factura antropologica, de istoria mentalitatilor. Articole de
ziar, prelegeri universitare, tratate stiintifice, reclame, scrisori si alte documente incluse in text
reconstituie climatul spiritual al epocii. (O carte postala trimisa de pe frontul Primului Razboi
Mondal este tiparitd in noud limbi - atdtea se vorbesc In armata imperiald.) Etniile
conlucuitoare: maghiari, evrei, romani (numiti olahi), sasi, secui, armeni, tigani etc. sunt
prezentate atat prin perspective subiective cat si prin aceste documente citite sau scrise de
naratorii romanului. Nici diversele grupuri ale ungurimii, ca ceangaii sau secuii, nu scapa de
caracterizarea ironicd a celor doi medici. Indurdnd suferintele cauzate de rdzboi toate
diferentele devin minore: ,,Omul Tn asemenea rdzboi nu mai este nici maghiar, nici olah, nici
rus, nici neamt, ci doar o bucatd de carne suferinda, care vrea sd scape nevatamat si sd se
intoarci acasi.””

Datorita structurii memorialistice a romanului multitudinea datelor concrete prezentate
cu lux de amanunte sunt strecurate prin filtrul subiectiv al naratorilor. De aceea, in ciuda
abundentei acestora, ramane accentuat caracterul indecis, tranzitoriu al tuturor evenimentelor
istorice evocate.

Sfarsitul operei aduce o nota optimistd In tabloul sumbru: cei doi se intalnesc din nou
si pleaca Impreuna sa lucreze la baile de langd Brasov, pe mica mosie a naratorului, unde vor
vindeca atat bolnavii din Regat cat si pe cei veniti din Tara Secuilor.
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